Gêm Arddodiaid  
Fersiwn hawdd:  ceisiwch gofio pa arddodiad sy’n dilyn y ferf.
Fersiwn anodd: Defnyddiwch ddeis rhagenwau a  rhedeg yr arddodiaid (amdana i, amdano fo ayb)
Atebion ar y cefn.
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amddiffyn rhag	to defend from
anfon at 		to send to
anghofio am		to forget about
aros am		to wait for
atal rhag		to prevent from
blino ar		to get tired of
bod â ffydd yn		to have faith in
chwarae dros 		to play for (country etc)
chwilio am 		to search for	
clywed am 		to hear about	
cofio am		to remember about
cofio at 		to send regards
cuddio rhag 		to hide from
cwyno am		to complain about
cymharu â 		to compare to
cytuno â 		to agree with	
dal i 			to continue to
gofyn am		to ask for
gofyn i 		to ask (a person)
dangos i 		to show to
dianc rhag		to escape from
dibynnu ar		to depend on
digio wrth		to become angry at
dod o hyd i		to find
dweud wrth 		to tell
edrych ar 		to look at
edrych ymlaen at 	to look forward to  
ffarwelio â 		to bid farewell to 
bod yn hoff o 		to be fond of

ffoi rhag		to flee from
gofalu am 		to care for
gweiddi ar		to shout at
gweithio i (cwmni) 	to work for a company
[bookmark: _GoBack]gweithio am (cyflog) 	to work for wages
gweithio dros (achos) 	to work on behalf of a cause
gwrando ar		to listen to
gwybod am		to know about
hiraethu am		to long for
llwyddo i		to succeed to
maddau i		to forgive
meddwl am		to think about
mynd at (person) 	to go to a person	
mynd i (rhywle) 	to go to a place
parhau i		to continue to
perthyn i 		to belong to
poeni am 		to worry about
rhoi i			to give to
rhoi sylw i		to give attention to
rhoi’r bai ar		to blame (put blame on)
rhoi’r gorau i		to give up
siarad am		to talk about
siarad efo/gyda/â	to talk with a person
syllu ar 			to gaze/stare at
synnu at		to be surprised at
talu am	 		to pay for
tueddu i		to tend to
ymosod ar		to attack	
ysgrifennu at		to write to
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